FORMULA INDICACIONES AL PROYECTO
DE LEY QUE  MODERNIZA LA
LEGISLACION  ADUANERA  (Boletin
N° 10165-05)

Santiago, 08 de marzo de 2016. -

N° 1733-363/

A S.E. EL
PRESIDENTE
DE LA H.
CAMARA DE
DIPUTADOS.

Honorable Camara de Diputados:

En uso de mis facultades constitucionales, vengo en
formular 1las siguientes indicaciones al proyecto de ley del
rubro, a fin de que sean consideradas durante la discusion del
mismo en el seno de esa H. Corporacion:

AL ARTICULO 1°
1) Para reemplazar el numeral 1., por el siguiente:
“1. Incorpoéranse, a continuacion

del articulo 23, 1los siguientes articulos
23 bis y 23 ter, nuevos:

“Articulo 23 bis.- El Director
Nacional de Aduanas, a requerimiento de los
interesados, podra certificar como
Operadores Econdémicos Autorizados, a

personas que podran actuar en la cadena
logistica del comercio exterior, con el
objeto de acceder a los beneficios
relativos a control y simplificacion de
procesos aduaneros, segun su rol en la
referida cadena.

Mediante reglamento expedido a
través de decreto supremo del Ministerio de
Hacienda, dictado y suscrito por el



Ministro respectivo, por orden del
Presidente de la Republica, se estableceran
las actividades susceptibles de ser
consideradas para la certificacion de
Operador Economico Autorizado, asi como los
requisitos, condiciones, prerrogativas vy
obligaciones de las personas que accedan a
la certificacion.

La certificacion tendra una
vigencia de tres afos, renovable por
periodos sucesivos, siempre que el Operador
Econdmico Autorizado mantenga los
requisitos para su calificacién y cumpla
las obligaciones que se dispongan. En caso
de incumplimiento, total o parcial, el
Director Nacional de  Aduanas, podra
suspender o revocar la certificacidn, de
conformidad a lo dispuesto en el reglamento
a que se refiere el inciso anterior.

Articulo 23 ter.- En el caso de
las destinaciones de importaciodn y
exportacion, y a efecto de llevar a cabo
sus funciones de fiscalizacidén y auditoria,
el Servicio de Aduanas podra certificar a
personas a objeto que 1le asistan en 1los
procesos de determinacidon de peso, humedad,
extraccion de muestras, preparacion de
muestras representativas, medicion,
calibraje, andlisis quimicos y otros que se
determinen por resolucion del Director
Nacional de Aduanas.

Mediante reglamento expedido a
través del Ministerio de Hacienda se
estableceran los requisitos y obligaciones
que las personas referidas deberan cumplir
para acceder a la certificacion.

La certificacion se otorgara por
tres afnos, renovable por periodos
sucesivos, siempre gue la persona
certificada mantenga los requisitos para su
otorgamiento y cumpla las obligaciones
asociadas a su rol en 1los procesos de
importacion o exportacion en que haya
intervenido. Las personas certificadas, sus
socios, representantes y emp leados,
quedaran sujetos a la jurisdiccion
disciplinaria del Director Nacional de
Aduanas, en 1los términos previstos en el
articulo 202 de esta Ordenanza.”.”.



2) Para agregar en el numeral 2)
el siguiente literal a), nuevo, pasando el
actual a ser b), y asi sucesivamente:

“a) Modificase su numero 1 de la
siguiente manera:

i. Sustituyese la palabra
“viajero”, por “pasajero”; vy

ii. Agrégase, a continuacion
del punto aparte, que pasa a ser punto
seguido, el siguiente texto: “Asimismo,
aquellos portados s6lo para su uso
personal, por tripulantes de naves,
aeronaves y otros vehiculos de
transporte.”.”.

3) Para reemplazar el numeral
5., por el siguiente:
“5, Incorporase, a continuacion del
articulo 80, el siguiente articulo 80 bis,
nuevo:

“Articulo 80 bis.- Sin perjuicio
de 1o dispuesto en el articulo 80, el
Servicio Nacional de Aduanas no aceptara a
tramite 1las declaraciones de importaciodn
acogidas a exenciones o] franquicias
aduaneras, contenidas en la Seccion 0 del
Arancel Aduanero y en leyes especiales y
las destinaciones aduaneras que amparen
regimenes suspensivos, cualquiera sea su
tipo y naturaleza, cuando el Servicio
acredite fundadamente que quien manifiesta
la destinacion, se encuentra en alguna de
las siguientes situaciones:

a) Registrar una o mas deudas por
derechos, impuestos, tasas y demas
gravamenes, Yy/o0 multas aplicadas por el
Servicio Nacional de Aduanas o0 por
cualquier otra Institucion Fiscalizadora,
por un monto total superior a 200 UTM por
mas de un afio. En estos casos, la
inhabilidad cesara cuando se acredite el
pago de lo adeudado por 1los conceptos antes
referidos o la existencia de convenios de
pago que se hayan suscrito con 1los
Servicios respectivos, reactivandose la
inhabilidad cuando se acredite cualquier
incumplimiento de estos ultimos;

b) Haber sido condenada por
sentencia firme y ejecutoriada por delito
establecido en esta Ordenanza. La



inhabilidad sera de un afio, contado desde
la condena firme. Esta inhabilidad y su
duracién también se aplicaran a la persona
juridica, incluso de hecho, que tramita la
destinacion, cuyos socios hayan sido
condenados en los términos antes expuestos;

Cc) Registrar sanciones reiteradas
por infracciones o] contravenciones
aduaneras en el periodo de un afio. En este
caso, la inhabilidad sera declarada por
resolucion fundada del Director Nacional de
Aduanas, hasta por el plazo de un afo,
segun la gravedad de los hechos.

Ademas, el Servicio Nacional de
Aduanas, no aceptara a tramite
destinaciones aduaneras de cualquier tipo,
cuando sea solicitado por wun organismo
internacional de conformidad con un acuerdo
internacional vigente en Chile.”.”.

4) Para modificar el articulo 91
bis, nuevo, incorporado por su numeral 6,
en el siguiente sentido:

a) Sustituyese su inciso primero,
por los siguientes 1incisos primero Yy
segundo, nuevo:

“E1l Director Nacional de Aduanas
reglamentara las obligaciones y facultades
de las Empresas de Envio de Entrega Réapida
0 Expreso Internacional, entendiendo por
tales aquellas que prestan el servicio de
recoleccion, transporte, recepcion y
entrega de este tipo de envios, desde vy
hacia el extranjero, wutilizando medios
propios o de terceros, sin perder el
control y la responsabilidad de ellos
durante todo el suministro de dicho
servicio.

E1l monto maximo de 1los despachos
que podran ser realizado por estas empresas
sera fijado por decreto supremo del
Ministerio de Hacienda.”.

b) Reempléazase, en el actual
inciso segundo, que pasa a ser tercero, la
frase “relativas al monto maximo de sus
despachos,” por “relativas a sus”.

c) Reemplazase el 1inciso cuarto,
gue pasa a ser quinto, por el siguiente:
“Las empresas que presten servicios de
conformidad con este articulo seran



responsables del pago de 1los derechos,
impuestos, tasas Yy demas gravamenes que
ocasione la operacion respectiva y de las
multas que se les apliquen. En todo caso,
dichas empresas, sus socios, representantes
y empleados, estaran sujetos a la potestad
disciplinaria del Director Nacional de
Aduanas, en Llos términos previstos en el
articulo 202 de 1la presente Ordenanza,
debiendo rendirse caucion de conformidad
con el articulo 4°, N° 17, de la Ley
Organica del Servicio Nacional de
Aduanas.”.

d) Suprimese, en el inciso quinto,
gue pasa a ser sexto, la expresion “e
impuestos”.

5) Para modificar 1los incisos
del articulo 104, incorporados por su
numeral 10, en el siguiente sentido:

a) Sustituyese el inciso segundo,
por el siguiente:

“No obstante 1o dispuesto en el
inciso anterior, Yy sin perjuicio de 1o
establecido en el articulo 25, las personas
acogidas al beneficio establecido en el
inciso tercero del articulo 64, del decreto
ley N° 825, de 1974, y los importadores que
obtengan la certificacidén establecida en el
articulo 23 bis de esta Ordenanza y que
cumplan con los requisitos gue se
establezcan mediante decreto supremo del
Ministerio de Hacienda, dictado y suscrito
por el Ministro respectivo por orden del
Presidente de 1la Republica, podran retirar
las mercancias importadas de 1los recintos
de depo6sito aduanero, sin previo pago de
los derechos, impuestos, tasas y demas
gravamenes que causen, salvo el pago de los
servicios de almacenamiento y
movilizaciodn.”.

b) Reemplazase, en el 1inciso
final, el punto final por wuna coma, Yy
agrégase a continuacion la frase “por el
término de un afio contado desde el
incumplimiento.”.

6) Para modificar el articulo
111 bis, nuevo, agregado por el numeral
12, en el siguiente sentido:



a) Reemplazase, en el 1inciso
primero, la expresion “pudiendo”, por
“debiendo”.

b) Incorpdrase, en el inciso
cuarto, al principio del parrafo, Ila
siguiente frase: “La destinaciodn
establecida en este articulo s6lo podra ser
cancelada mediante una destinacidén aduanera
definitiva.”; y sustituyese las palabras
“derechos e impuestos”, por 1los términos
“derechos, impuestos, tasas y demas
gravamenes” .

7) Para sustituir el numeral 14
por el siguiente:

“14. Agrégase, en el articulo 140,
el siguiente numeral 4, nuevo:

“4) Las mercancias que ingresen al
pais al amparo de la destinacidén aduanera
de depdsito, sin que al término del plazo
autorizado se haya cursado una destinaciodn
aduanera definitiva.”.”.

8) Para sustituir el literal a)
del numeral 21, por el siguiente:

“a) Incorporase, en la letra a), a
continuacion de la expresiéon “derechos
1

arancelarios”, 1los siguientes términos “,
impuestos y demas gravamenes”.”.

9) Para sustituir el literal a)
del numeral 24, por el siguiente:

“a) Sustituyese el inciso segundo,
por el siguiente:

“E1l mandato podra constituirse
mediante poder especial, otorgado por
escritura publica o por otros medios,
manuales o electronicos, que autorice el
Director Nacional de Aduanas, para uno o
mas despachos, y serd revocable conforme a
las reglas generales. El mandatario debera
acreditar la vigencia del mandato, cuando
le sea exigida por el Servicio.”

10) Para sustituir el numeral 25,
por el siguiente:

“25.- Modificase el articulo 198
en los siguientes términos:



a) Reemplazase la letra b) por la
siguiente:

“b) ELl capital social no podra ser
inferior a 5.000 Unidades de Fomento,
debiendo al momento de 1la constitucidn,
estar efectivamente pagadas, al menos 3.000
Unidades de Fomento vy, enterarse la
diferencia en el plazo de 3 afos;”.

b) Sustituyese, en la letra d), el
nuamero “20” por “10".".

11) Para agregar un numeral 26,
nuevo:

“26. Sustituyese, en el numeral 1
del articulo 201, el punto y coma final,
por un punto seguido, agregandose, a
continuacion, la siguiente frase: “No
obstante, el Director Nacional de Aduanas,
podra autorizar otros mecanismos de control
o la wutilizacion de medios electronicos
para el cumplimiento de esta

n”on

obligacion;”.”.
AL ARTICULO 2°

12) Para sustituir el numeral 1,
por el siguiente:

“1.- Incorporase la siguiente Nota
Legal Nacional N°6, nueva:

“Nota Legal Nacional N°6: Los
montos en délares de las partidas
arancelarias 00.09, 00.23 vy 00.26 se
actualizaran <cada cinco afos, mediante
decreto supremo aprobado por el Ministerio
de Hacienda y dictado y suscrito por el
Ministro respectivo, por Orden del
Presidente de la Republica, de acuerdo con
la variacidén experimentada por el Indice
Oficial de Precios al Por Mayor (PPM) de
los Estados Unidos de Norteamérica, en el
periodo de sesenta meses, comprendido entre
el uno de noviembre del afio que antecede al
de 1la dictacidén del decreto supremo y el
treinta de octubre del afo anterior a la
vigencia de dicho decreto. En caso de
resultar un monto con decimales debera
aproximarse al entero superior. Si el
factor de actualizacidn resultare negativo,
se mantendra el valor vigente anterior.”.”.



13) Para reemplazar en el numeral
4, la expresion “presenten servicios en el
exterior”, por “presten servicios en el
exterior”.

14) Para sustituir el numeral 5,
por el siguiente:

“5. Modificase 1la glosa de la
subpartida 0009.0200, de la siguiente
manera:

a) Agrégase, a continuacion de la
'

expresion “viajero”, la siguiente frase: “,
excluidos los tripulantes,”;

b) Incorpdrase, a continuacidén de
la frase “De igual beneficio gozaran 1los
pasajeros”, la expresion “y tripulantes”; y

c) Incorporase, después de los
términos “US$500”, la frase “, por viaje y
US$350 mensuales, respectivamente,”.”.

15) Para agregar en el numeral 7)
el siguiente literal a), nuevo, pasando el
actual a ser b), y asi sucesivamente:

“a)Modificase la letra a) de la
siguiente manera:

i. Sustituyese la palabra
“viajero”, por “pasajero”;

ii. Agrégase, a continuacion
del punto aparte, que pasa a ser punto
seguido, el siguiente texto: “Asimismo,
aquellos portados s6lo para su uso
personal, por tripulantes de naves,
aeronaves y otros vehiculos de
transporte.”.”.

16) Para reemplazar la notal
legal 2, nueva, agregada por el literal b
del numeral 10, por la siguiente:

“Nota Legal N°2: El vehiculo
susceptible de ser importado al amparo de
esta Partida debera provenir del pais de
residencia del beneficiario y haber sido
adquirido por lo menos seis meses antes de
la fecha del regreso definitivo del
beneficiario a Chile. En casos calificados
y de manera fundada, el Director Nacional
de Aduanas, podra autorizar que el



vehiculo provenga de un tercer pais,
distinto al de residencia del
beneficiario.”.

17) Para agregar un numeral 13,
nuevo:

“13. Derogase la partida 00.10.".

AL ARTICULO 3°

18) Para  sustituirlo, por el
siguiente:

“Articulo 3°.- Modificase el
articulo 4° del Decreto con Fuerza de Ley
N° 329, de 1979, del Ministerio de
Hacienda, que aprueba la Ley Organica del
Servicio Nacional de Aduanas, en 1los
siguientes términos:

a) Eliminase el numeral 19.

b) Incorpodrase el siguiente
numeral 29, nuevo:

“29.- Ordenar 1la insercidén en
extracto de 1las resoluciones, oficios vy
cualquier otro acto administrativo que, de
conformidad con la ley, deba publicarse en
el Diario Oficial, debiendo quedar el
texto integro publicado en 1la pagina web
del Servicio.”.”.

AL ARTICULO 5°

19) Para reemplazar en el numeral
2, la expresion “inciso cuarto del
articulo 64", por “inciso sexto del
articulo 64".

AL ARTICULO 7°

20) Para sustituirlo, por el
siguiente:

“Articulo 7°.- Suprimese, en el
articulo 60 quinquies, inciso séptimo, del
decreto ley N° 830, de 1974, sobre Codigo
Tributario, 1la siguiente frase final: “,
salvo que se acredite haber pagado el
impuesto de que se trate, antes de la
notificacién de la infraccién”.”.
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AL ARTICULO 10

21) Para sustituir el numeral 1,
por el siguiente:

“1q. Modificase el articulo 48
en los siguientes términos:

a) Agrégase, al final del inciso
quinto, a continuacidén del punto aparte,
que pasa a ser punto seguido, lo
siguiente: “Si el factor de actualizaciodn
resultare negativo, se mantendra el valor
vigente anterior.”.

b) Eliminase el inciso séptimo.”.

AL ARTICULO 4° TRANSITORIO

22) Para sustituir 1la expresion
”C)”, por llb)"; y 'La expreSlO’n llun aﬁO",
por “tres afios”.

AL ARTICULO 6° TRANSITORIO

23) Para sustituirlo por el
siguiente:

“Articulo 6° transitorio.- Las
modificaciones a la partida 00.33 del
Arancel Aduanero introducidas por esta
ley, entraran en vigencia tres meses
después de su publicacion.

A su vez, las normas sobre
franquicias de tripulantes que por esta
ley se establecen, regiran un afio después
de su publicacidén. Dentro de dicho plazo,
el Servicio Nacional de Aduanas debera
implementar el sistema electronico
necesario para su control.”.
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Dios guarde a V.E.

MICHELLE BACHELET JERIA
Presidenta de la Republica

RODRIGO VALDES PULIDO
Ministro de Hacienda
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Hinksterio de Haclienda
Dirpocibn e Presupoesiog
Reg. 05T

IF H® 86, 01,/07/2015
IF N® 24, 08032016

INFORME FINANCIERD
Formula indicaciones al Proyecto de Ley que moderniza la legislacion
aduanera [(Boletin N® 10165-05)
Indicacién 1733-363

I. Antecedentes

Lags indicaciones gue se someben & discusidn cormesponden principalmente a ajustes
gue buscan perfeccionar el actual proyecto en trémite, incorporando precisiones
relatives & la operacidn de lo planteado inicialmente ¥ que no conllevan un impacto
significativo sobre |las cantidades contenidas en el IF N® 86, de 2015, que acompafid la
presentacién del proyects original,

II. Impacto fiscal del proyecto

Los cambios conbenidos en las indicaciones no generan impacto fiscal por cuanto salo
buscan perfeccionar la redaccién de algunas de las medidas propuestas, permitiendo
de este modo evitar eventuales incongruencias en la aplicacidn de las mismas,

Sin perjuicio de lo anterior, es del caso sefialar que existen dos aspectos que
eventualmente podrian generar impacto sobre la recaudacion aduanera, aun cuando no
gon posibles de cusntificar;

a) El primero de ellos dice relacién con la indicacion formulada al N® 5 del articulo 2 del
proyecto, gque establece la exclusién de los tripulantes del beneficio de ingresar
mercancias provenientes de Zona Franca ¢ Zena France de Extensidn hasta por un
valor aduaners de US$ 1.218.

b} La segunda medida corresponde a la indicacion formulada al N® 10 del articulo 10
del proyecto, respecto de la modificacién a la ley N® 20,422, sobre inclusidn a Personas
con Discapacidad, en particular, al articulo 48 de ese cuerpe legal, que concede una
framquicia para |la importacién de vehicules para personas con discapacidad por valores
en dolares de Estados Unidos de América reajustables segin la varacdn gque
experimente el indice oficial de precios al por mayor de Estados Unidos, La indicacién
establece que, en caso de que dicho reajuste resultare negativo, se mantendra el valor
vigente anterior,

En ambos casos, pese a identificarse que habria un impacto sobre la recaudacion

aduanera, se considera gue dicho impacte seria de muy baja cuantia en relacion a la
recaudacion asociads & los Branceles respectivos,

Pég. 1 de 2
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Ministerio de Haclenda
Direccidn e Prasupussios
Ry, 05

IF N® BB, 00/0772015
IF N® 24, 08032018

Finalmente, se estima que estas indicaciones ng implican mayores gastos fiscales.

ECTOR DE PRESUPUESTOS

(57" Pl :
I:'-:_ES'-*' TOR ;;1)13 NADOS AGUILAR

Visacidn Subdirector de Presupuestos &‘k

Vigacidn Jefe Divigidn Finanzas Piblicas b

Jo,
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